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See the notice on TED website

147127-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de plantación y mantenimiento de zonas verdes – Mäharbeiten für den 
Außenbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen
OJ S 43/2026 03/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Correo electrónico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Mäharbeiten für den Außenbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen
Descripción: Nach Maßgabe der Vergabeunterlagen sind Mäharbeiten an den 
Bundeswasserstraßen Finowkanal und Oder-Havel-Wasserstraße sowie auf der Ligenschaft 
des Schiffshebewerkes Niederfinow (Nord) auszuführen.
Identificador del procedimiento: 984fa980-d224-4c35-ab15-c9076e2dd220
Identificador interno: 2025_817_046
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 77310000 Servicios de plantación y mantenimiento de zonas 
verdes
Clasificación adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Schneidemühlenweg 21  
Localidad: Eberswalde
Código postal: 16225
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemania
Información complementaria: Weiteres zu den Erfüllungs- bzw. Leistungsorten der Lose 
bestimmen diese Bekanntmachung und die Vergabe- und Vertragsunterlagen.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 400 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: a) Die Anforderung der Vergabeunterlagen sowie die Abgabe 
des Angebots sind nur über die eVergabeplattform des Bundes zugelassen. Nähere 
Informationen zum Thema e-Vergabe können unter  https://www.evergabe-online.info

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/147127-2026
mailto:wsa-oder-havel@wsv.bund.de
https://www.evergabe-online.info
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abgerufen werden. -- b) Anfragen sind in Textform über die e-Vergabeplattform des Bundes zu 
stellen. Anfragen werden telefonisch grundsätzlich nicht beantwortet. Auskünfte und 
ergänzende Informationen, die für die Bearbeitung des Angebots von Bedeutung sind, teilt der 
Auftraggeber über die e-Vergabeplattform des Bundes allen Teilnehmern am 
Vergabeverfahren mit. -- c) Anfragen von interessierten Unternehmen sollen bis spätestens 8 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist in Textform bei der Kontaktstelle ORG-0000 
vorliegen. -- d) Auf Anforderung der Vergabestelle / Auftraggeber ist die Urkalkulation als 
passwortgeschützte Datei (*.pdf) über die eVergabe-Plattform einzureichen. Das Passwort ist 
der Vergabestelle auf Verlangen gesondert mitzuteilen. -- e) Ein Termin für eine 
Ortsbesichtigung kann auf Verlangen vereinbart werden. --- f) Eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung gemäß § 50 VgV wird akzeptiert.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv - § 14 (2) VgV in Verbindung mit § 15 VgV Offenes Verfahren

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 6 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Fraude: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Participación en una organización delictiva: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 1 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 
1 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: § 44 Verordnung über die Vergabe 
öffentlicher Aufträge (Vergabeverordnung - VgV)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 2 und Nr. 3 
GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Gemäß § 
124 Absatz 1 Nr. 5 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Gemäß § 124 (1) Nr. 7 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 10 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemäß § 123 Absatz 1 Nr. 10 
GWB
Falta profesional grave: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 3 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Gemäß § 124 
(1) Nr. 8 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 1 
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 1 
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemäß § 124 Absatz 
1 Nr. 1 GWB
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß § 123 
Absatz 4 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Gemäß § 123 Absatz 4 Nr. 1 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Gemäß § 
124 Absatz 1 Nr. 4 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 6 GWB
Insolvencia: Gemäß § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Mäharbeiten für den Außenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 1 
Finowkanal zwischen Schleuse Ragöse und Schleuse Stecher
Descripción: Nach Maßgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frühjahr 2026 bis Herbst 2026 
sowie vom Frühjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstraße Finowkanal zwischen 
der Schleuse Ragöse und der Schleuse Stecher das nördliche und das südliche Ufer der 
Wasserstraße zu mähen; der Flächeninhalt am Südufer beträgt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca. 
18,8 ha; Näheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 77310000 Servicios de plantación y mantenimiento de zonas 
verdes
Clasificación adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Bundeswasserstraße Finowkanal-km 81,900 Süd bis Finowkanal-km 84,250 Süd 
sowie Finowkanl-km 82,400 Nord bis 83,630 Nord.
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemania
Información complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch 
geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme# Der öffentliche Auftraggeber 
behält sich das Recht vor, Aufträge unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder 
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder 
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7.  Contratación estratégica
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Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den 
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: a) Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den 
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des 
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- b) Erklärung nach § 45 Absatz 1 
VgV über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren über den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung 
definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- c) 
Erklärung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknüpfung mit anderen Unternehmern. -- d) 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 
dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer 
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, 
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Verträge mit solchen Personen 
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland dürfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgeführt 
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkräfte oder 
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen. -- f) Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben 
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € 
für Personen- und von mindestens 1.500.000 € für sonstige Schäden nachgewiesen wird. Es 
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das 
Zweifache der Versicherungssumme beträgt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle 
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein 
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche 
Mittel meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der 
Bieter erklärt, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht 
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind 
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die 
Nennung des öffentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der 
Maßnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber 
(beauftragende Stelle – Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), 
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Preis:100%
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Preis: 100%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=833598
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: eVergabe-Plattform des Bundes
Dirección web: https://www.evergabe-online.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 12 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderung von Unterlagen gemäß § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Die Angebotsöffnung erfolgt gemäß § 55 VgV.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
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Estructura financiera: Auf Grundlage von: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen für die 
Ausführung von Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt - 
Vergabekammer des Bundes -
Información sobre los plazos de revisión: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 
1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que recibe solicitudes de participación: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt 
Oder-Havel
Organización que tramita ofertas: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Mäharbeiten für den Außenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 2: 
Finowkanal zwischen Schleuse Stecher und Schleuse Liepe
Descripción: Nach Maßgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frühjahr 2026 bis Herbst 2026 
sowie vom Frühjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstraße Finowkanal zwischen 
der Schleuse Stecher und der Schleuse Liepe das nördliche und das südliche Ufer der 
Wasserstraße zu mähen; der Flächeninhalt am Südufer beträgt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca. 
25 ha; Näheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 77310000 Servicios de plantación y mantenimiento de zonas 
verdes
Clasificación adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Bundeswasserstraße Finowkanal-km 85,500 Süd bis Finowkanal-km 88,900 Süd 
sowie Finowkanal-km 86,650 bis Finowkanal-km 88,900
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
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País: Alemania
Información complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch 
geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme# Der öffentliche Auftraggeber 
behält sich das Recht vor, Aufträge unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder 
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder 
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den 
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: a) Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den 
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des 
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- b) Erklärung nach § 45 Absatz 1 
VgV über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren über den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung 
definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- c) 
Erklärung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknüpfung mit anderen Unternehmern. -- d) 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 
dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer 
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, 
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Verträge mit solchen Personen 
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland dürfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgeführt 
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkräfte oder 
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen. -- f) Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben 
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € 
für Personen- und von mindestens 1.500.000 € für sonstige Schäden nachgewiesen wird. Es 
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das 
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Zweifache der Versicherungssumme beträgt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle 
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein 
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche 
Mittel meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der 
Bieter erklärt, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht 
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind 
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die 
Nennung des öffentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der 
Maßnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber 
(beauftragende Stelle – Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), 
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=833598

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 12 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
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Información complementaria: Die Angebotsöffnung erfolgt gemäß § 55 VgV.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt - 
Vergabekammer des Bundes -
Información sobre los plazos de revisión: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 
1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Nach Maßgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frühjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie 
vom Frühjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstraße 'Havel-Oder-Wasserstraße 
(HOW)' die in den Vergabeunterlagen bezeichneten Dammstrecken zu mähen.
Descripción: Die zu mähenden Flächen von ca. 224 ha erstecken sich, beginnend bei HOW-
km 55,000 (Nord- und Südseite), auf der Südseite bis ca. HOW-km 64,950 sowie auf der 
Nordseite bis ca. HOW-km 65,460 - Brücke Lichterfelder Straße sowie der Ragöser Damm mit 
einer Dammhöhe von bis zu 28 m in der Nähe des HOW-km 70,886; Näheres bestimmen die 
Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 77310000 Servicios de plantación y mantenimiento de zonas 
verdes
Clasificación adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: HOW-km 55,000 (Nord- und Südseite) bis ca. HOW-km 64,950 (Süd) bzw. bis ca. 
HOW-km 65,460 (Nord)
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
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País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch 
geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme# Der öffentliche Auftraggeber 
behält sich das Recht vor, Aufträge unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder 
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder 
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den 
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: a) Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den 
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des 
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- b) Erklärung nach § 45 Absatz 1 
VgV über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren über den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung 
definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- c) 
Erklärung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknüpfung mit anderen Unternehmern. -- d) 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 
dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer 
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, 
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Verträge mit solchen Personen 
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland dürfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgeführt 
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkräfte oder 
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen. -- f) Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben 
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € 
für Personen- und von mindestens 1.500.000 € für sonstige Schäden nachgewiesen wird. Es 
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das 
Zweifache der Versicherungssumme beträgt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle 
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geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein 
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche 
Mittel meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der 
Bieter erklärt, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht 
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind 
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die 
Nennung des öffentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der 
Maßnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber 
(beauftragende Stelle – Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), 
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Preis: 100%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=833598

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 12 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
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Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Die Angebotsöffnung erfolgt gemäß § 55 VgV.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt - 
Vergabekammer des Bundes -
Información sobre los plazos de revisión: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 
1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Nach Maßgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frühjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie 
vom Frühjahr 2027 bis Herbst 2027 auf der Liegenschaft des Schiffshebewerkes Niederfinow 
(Nord) Mäh- und Pflegearbeiten auszuführen.
Descripción: Die zu mähenden Böschungen, bewachsenen Mulden und weitere zu mähende 
Bereich belaufen sich auf eine Gesamtfläche ca. 7,8 ha; die zu reinigenden Pflasterflächen 
bilden insgesamt eine Fläche von ca. 1,35 ha; Näheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 77310000 Servicios de plantación y mantenimiento de zonas 
verdes
Clasificación adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Schiffshebewerk Niederfinow (Nord), Hebewerkstraße 70, 16248 Niederfinow.
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemania
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Información complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch 
geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme# Der öffentliche Auftraggeber 
behält sich das Recht vor, Aufträge unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder 
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder 
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den 
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: a) Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den 
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des 
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- b) Erklärung nach § 45 Absatz 1 
VgV über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren über den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung 
definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. -- c) 
Erklärung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknüpfung mit anderen Unternehmern. -- d) 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 
dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer 
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, 
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Verträge mit solchen Personen 
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland dürfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgeführt 
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkräfte oder 
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen. -- f) Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben 
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € 
für Personen- und von mindestens 1.500.000 € für sonstige Schäden nachgewiesen wird. Es 
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ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das 
Zweifache der Versicherungssumme beträgt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle 
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein 
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche 
Mittel meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der 
Bieter erklärt, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht 
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind 
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die 
Nennung des öffentlichen /privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der 
Maßnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber 
(beauftragende Stelle – Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), 
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Preis: 100%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=833598
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: eVergabe-Plattform des Bundes
Dirección web: https://www.evergabe-online.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 12 Semanas

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598


147127-2026 Page 15/17

Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Die Angebotsöffnung erfolgt gemäß § 55 VgV.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen für die Ausführung von 
Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt - 
Vergabekammer des Bundes -
Información sobre los plazos de revisión: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 
1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organización que recibe solicitudes de participación: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt 
Oder-Havel
Organización que tramita ofertas: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Número de registro: Leitweg-ID 991-07727-56
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Departamento: Servicestelle für Vergabe
Dirección postal: Schneidemühlenweg 21
Localidad: Eberswalde
Código postal: 16225
Subdivisión del país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemania
Correo electrónico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de
Teléfono: +49 3334 2760
Dirección de internet: https://www.wsv.de
Perfil de comprador:  https://www.gdws.wsv.bund.de/DE/gdws/ausschreibungen
/ausschreibungen_node.html
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Número de registro: t:022894990
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

mailto:wsa-oder-havel@wsv.bund.de
https://www.wsv.de
https://www.gdws.wsv.bund.de/DE/gdws/ausschreibungen
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


147127-2026 Page 17/17

Versión del anuncio anterior que debe modificarse: d5dd6478-cd78-49c5-87b1-35d7d886ac94-
04
Principal motivo de la modificación: Información actualizada

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 3608ae6f-ab9b-4bea-9e66-7d16122db75d  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/03/2026 13:44:40 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 147127-2026
Número de la edición del DO S: 43/2026
Fecha de publicación: 03/03/2026
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